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Anlage zur Nebenklagerladung zur Hauptverhandlung — AG, LG —
(,Wichtige Hinweise“) — Ruménisch

Avize importante

Din motive ale unei mai bune lizibilitati se renunta la folosirea denumirii in forma ei feminina
sau masculind. In masura in care sunt folosite denumiri neutre sau masculine, trebuie
intelese prin ele persoane de sex feminin sau de sex masculin.

Puteti cere instantei citarea altor martori si experii sau administrarea altor mijloace probatorii,
indicand faptele care urmeaza sa fie probate. Martorii si experiii ale caror audiere o doriti, pot
fi adusi de dumneavoastra la sedinta de judecata; dar trebuie sa comunicati instantei fara
intarziere numele si adresa lor.

Datorita controlului de siguranta pot interveni intarzieri la intrarea in cladirea justitiei. Sunteti
rugat sa tineti cont de acest lucru la venirea dumneavoastra.

Eventual nu toate salile din tribunal sunt accesibile fara bariera. In cazul in care aveti nevoie
de un acces fara bariera, sunteti rugat sa va informati anticipat la tribunal despre posibilitatile
existenta ale accesului.

In cazul in care nu dispuneti de mijloace financiare si, deci, nu puteti plati drumul dus si
intors, va poate fi acordat la cerere si in avans o despagubire a mijloacelor de calatorie
necesare. O data cu cererea veli prezenta o dovada a situatiei dumneavoastra materiale (de
ex. adeverinta de venit, decizie de pensie sau de ajutor social, adeverinta ajutorului de
somaj) si o declaratie cu numarul persoanelor care sunt intrefinute cu venitul
dumneavoastra.

De regula, mijloacele sunt puse la dispozifie sub forma de bilete de calatorie clasa Il. Tn
mijloacele de transport in comun. Plata in numerar se face numai in cazuri exceptionale.

Cererea pentru acordarea unei despagubiri a calatoriei o puteti Thainta la tribunalul numit in
antet, iar in cazuri de urgenta si la judecatoria competenta pentru domiciliul dumneavoastra.

Informatii pentru raniti si/sau persoane constituite parti civile:

1. La cerere, ranitilor — in masura in care sunt vizati — li se comunica rezolutiile de
neincepere a urmaririi penale, locul si data procesului pe fond, precum si invinuirile
retinute in sarcina inculpatului si deciziile Tn cauzele judiciare. Ranitii pot solicita mai ales
comunicarea unei eventuale decizii prin care condamnatului i-a fost impusa interdictia de
a-i contacta sau de a pastra legatura cu ei. Ranitul care nu cunoaste limba germana
poate solicita comunicarea locului si datei desfasurarii procesului pe fond in limba pe
care acesta o intelege.

Tot la cerere, daca face dovada interesului intemeiat si daca nu contravine interesului
demn de protectie al celui in cauza, ranitului i se comunica daca instanta a dispus
masuri privative de libertate impotriva Tnvinuitului sau condamnatului sau daca acestea
au incetat, sau daca a dispus pentru prima datd sau din nou masuri de usurare a
regimului arestului sau i-a acordat un concediu (conform § 406d din Codul german de
procedurd penald (StPO)). in cazuri de exceptie previzute de lege interesul demn de
protectie nu trebuie justificat. In afard de aceasta, ranitului i se comunica la cerere i
daca invinuitul sau condamnatului se sustrage executarii unei masuri privative de
libertate prin fuga si daca din acest motiv au fost luate eventuale masuri de protectie a
ranitilor.
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Va rugam sa aveti in vedere ca notificarile pot fi sistate, daca nu pot fi comunicate
ranitului la adresa indicata.

Daca ranitul este asistat de un avocat ales, din oficiu sau daca este reprezentat de catre
un avocat, notificarile vor fi comunicate acestuia.

In cazul existentei unui interes intemeiat si in masura in care nu contravine interesului
demn de protectie al persoanei vizate sau a altor persoane (conform § 406e din StPO),
ranitul are dreptul s& consulte dosarul cauzei, sa obtina copii dupa anumite lucrari din
dosar sau sa consulte probe aflate in pastrarea autoritatilor judiciare.

Ranitul are dreptul la asistenta avocatiala pe cheltuiala proprie. Avocatul este prezent la
audiere si poate exercita anumite drepturi in numele ranitului.

Totodata, in timpul audierii ranitului in calitate de martor si la cererea acestuia poate fi
aprobata prezenta unei persoane de incredere a sa, in afara cazului in care aceasta
prezenta ar pune in pericol scopul cercetarii ( conform § 406f din StPO).

Conform prevederilor § 395 din StPO persoanele indreptatite sa se constituie parti civile
pot apela la serviciile unui avocat sau se pot lasa reprezentati de catre acesta chiar si
fnaintea trimiterii Tn judecatd a finvinuitului si fara sa fie obligati s& declare ca se
constituie parti civile. Ei au dreptul sa fie prezenti in timpul desfasurarii procesului pe
fond, chiar si daca urmeaza sa fie audiati in calitate de martori. Prezent la proces poate
fi si avocatul partilor indreptatite sa se constituie parti civile.

Drepturile ranitului in afara procesului penal (§ 406j din StPO):

a) In situatia existentei unui drept patrimonial derivat dintr-o fapta penald, in
conformitate cu §§ 403 — 406c¢c din StPO si cu § 81 din Legea germana privind
instantele pentru minori (JGG) ranitul poate revendica acest drept fata de persoana
invinuita in procesul penal, in masura in care acest drept este de competenta
instantelor de drept comun si n-a fost revendicat pe cale civila. Cererea
corespunzatoare poate fi depusa in scris sau verbal spre a fi consemnata prin
proces-verbal de catre un grefier; Tn timpul procesului penal cererea poate fi
depusasi si verbal pana la inceperea punerii concluziilor pe fondul cauzei. In cerere
trebuie precizate motivul si obiectul dreptului iar ecrerea trebuie sa contina dovezi.
La cerere, ranitul poate beneficia de asistenta judiciara gratuitd pentru a putea fi
asistat de un avocat.

b) In afard de aceasta, in baza

e Legii privind protectia impotriva violentei ranitul poate solicita emiterea de
dispozitii impotriva invinuitului,

e Legii privind despagubirea victimelor criminalitati violente ranitul poate
revendica un drept la o pensie

e unor prevederi administrative ale Republicii Federale Germania sau ale
landurilor poate eventual revendica un drept la despagubire.

c) Ranitul poate primi si asistentd si sprijin din partea unor institutii de ajutorare a
victimelor, cum ar fi, de ex. sub forma de

e consiliere,

e punere la dispozitie sau intermediere a unui loc de cazare intr-un centru de
protectie

e intermediere de oferte terapeutice cum ar fi asistenta medicalad sau psihologica
sau alte oferte de sprijinire in domeniul psihosocial.
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6.

7.

Drepturile ranitului in cadrul procesului penal (§ 406i StPO):

a) Daca sunt indeplinite conditiile prevazute de §§ 395, 396 din StPO sau ale § 80 alin.
3 din JGG, ranitul se poate constitui parte civila si poate

e solicita repartizarea unui avocat din oficiu pentru asistentd avocatiala sau poate
solicita asistenta judiciara gratuita pentru apelarea la un avocat, in conformitate
cu § 397a din StPO si

e poate revendica dreptul la interpretare si traducere in procesul penal, in
conformitate cu § 397 alin.. 3 din StPO si a §§ 185 si 187 din Legea germana
privind organizarea si functionarea instantelor judecatoresti (GVG).

b) in continuare ranitul poate

e revendica in procesul penal un drept patrimonial derivat dintr-o fapta penala, in
conformitate cu §§ 403 pana la 406c¢ din StPO sidin § 81 din JGG,

e in masura audierii sale in calitate de martor de catre Parchet sau de catre
instantd poate revendica dreptul la despagubire in conformitate cu Legea
germana privind remunerarile si despagubirile in cauze judiciare,

e solicita repararea unui prejudiciu pe calea unui acord intre faptuitor si victima in
baza § 155a din StPO, precum si

e sesiza sau depune plangere penala in conformitate cu § 158 din StPO.

Persoanele admise ca parti civile pot solicita repartizarea unui avocat din oficiu pentru
revendicarile lor de natura civild in conformitate cu dispozitiile § 397a din StPO.

Ranitii au posibilitatea de a primi sprijin si asistenta si din partea unor organisme
apartindnd asistentei pentru victime. Acolo primesc si informatiile privind asistenta
psihosociala pe parcursul desfasurarii procesului.

In landul Niedersachsen victimele faptelor penale au la dispozitie, intre altele, si birouri
de asistenta a victimelor apartinand organizatiei Opferhilfe Niedersachsen.

Birourile Opferhilfe oferd urmatoarele servicii de asistentd la modul concret: asistenta si
consiliere psihosociald, intermedierea de alte oferte de asistenta si consiliere, insotire la
procese, autoritati, avocati si programari medicale, precum si sprijin la formularea de
cereri. In afard de acestea, victimele sunt informate si cu privire la ajutoare si drepturi de
natura financiara.

Birourile Opferhilfe le gasiti in urmatoarele orase:

Aurich, Braunschweig, Bilckeburg, Goéttingen, Hannover, Hildesheim, Llneburg,
Oldenburg, Osnabrick, Stade si Verden. Biroul cel mai apropiat de dumneavoastra cu
orarul de lucru cu publicul, cu adresa si cu partenerul de contact il gasiti accesand
www.opferhilfe.niedersachsen.de.

Fundatia Stifftung Opferhilfe Niedersachsen coopereaza strans cu Biroul landului
Niedersachsen al Asociatiei WEISSER RING e.V. (www.weiler-ring.de). Pe langa
acestea, pe linie regionala activeaza si multe alte organisme de sprijinire a victimelor.

Informatii suplimentare sunt cuprinse si intr-o brosura speciala a Ministerului Federal
pentru Justitie (indrumarul pentru victime Opferfibel), pe care o puteti accesa online la
http://www.bmjv.de/opferschutz.

Pe intreg parcursul desfasurarii procesului penal este posibild apelarea in mod gratuit la
serviciile unei interprete sau ale unui interpret (traducator), daca ranitul nu stapaneste
limba germana sau daca are dizabilitati de auz sau de vorbire. Suplimentar el poate


http://www.opferhilfe.niedersachsen.de/
http://www.weisser-ring.de/
http://www.bmjv.de/
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solicita traducerea scrisa a dispozitiilor cu caracter privativ de libertate, precum si a
rechizitoriilor, ordonantelor penale si a sentintelor inca nedefinitive.



